
Plantilla de montaje en hormigón



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA:

1. Lea y siga todas las advertencias e instrucciones antes de dar servicio, instalar o usar la
estación de carga ChargePoint®. Realice la instalación de la estación y úsela solo según las
instrucciones. El incumplimiento de estas instrucciones puede ocasionar la muerte, lesiones
personales o daños materiales, y supondría la anulación de la garantía limitada.

2. La instalación de la estación de carga ChargePoint se debe dejar exclusivamente en
manos de profesionales autorizados. Es imprescindible cumplir todas las normativas y
disposiciones legales nacionales y locales aplicables en materia de construcción. Antes de
instalar la estación de carga ChargePoint, consulte con un contratista acreditado, por
ejemplo, un electricista profesional, y contrate los servicios de un experto en instalación
capacitado para confirmar que se cumplen las normativas y disposiciones locales en
materia de construcción, las condiciones climáticas, las normas de seguridad y todos los
códigos y ordenanzas vigentes aplicables. Antes de usarla, inspeccione la estación de carga
para cerciorarse de que la instalación se ha realizado correctamente.

3. La estación de carga ChargePoint debe estar conectada a tierra en todo momento. De no
tenerla, la estación de carga puede provocar riesgo de electrocución o de incendio. La
estación de carga debe estar conectada a un sistema de cableado permanente de metal
con conexión a tierra. De lo contrario, deberá instalarse un conductor de conexión a tierra
del equipo con los conductores del circuito y conectarlo a un terminal o conductor de
conexión a tierra del equipo sobre el equipamiento de suministro para vehículos eléctricos
(EVSE). Las conexiones al EVSE han de cumplir todas las normativas y ordenanzas
pertinentes.

4. La estación de carga ChargePoint debe instalarse sobre una placa de hormigón
siguiendo un método autorizado por ChargePoint. Una instalación sobre una superficie
incapaz de resistir todo el peso de la estación de carga puede provocar la muerte, lesiones
personales o daños materiales. Antes de usarla, inspeccione la estación de carga para
cerciorarse de que la instalación se ha realizado correctamente.

5. Los componentes del producto no son adecuados para su uso en emplazamientos
peligrosos de clase I, como en las proximidades de vapores o gases inflamables,
explosivos o combustibles.

6. Es preciso supervisar a los niños que se encuentren cerca de este dispositivo.

7. No ponga los dedos en el conector del vehículo eléctrico.

8. No debe utilizarse este producto si el cable de alimentación flexible está desgastado, el
aislamiento está roto o existe cualquier otro indicio de daño.

9. No use este producto si la carcasa o el conector de vehículo eléctrico están rotos,
agrietados o abiertos, o muestran cualquier otro indicio de estar dañados.

10. Como se especifica, únicamente debe utilizarse cable conductor de cobre con
clasificación de 90 °C (194 °F).
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IMPORTANTE: En ningún caso, el cumplimiento con la información proporcionada en una guía de
ChargePoint como esta eximirá al usuario de su responsabilidad de cumplir con todos los códigos
y normas de seguridad correspondientes. En este documento se describen procedimientos
aprobados. Si no es posible realizar los procedimientos como se indica, es necesario ponerse en
contacto con ChargePoint. ChargePoint no se hace responsable de ningún daño que pueda
derivarse de instalaciones personalizadas o de procedimientos no descritos en este documento
o que incumplan las recomendaciones de ChargePoint.

Precisión de los documentos

Se ha comprobado que las especificaciones y demás información de este documento son exactas y
completas en el momento de su publicación. No obstante, debido a la continua mejora del producto, esta
información está sujeta a cambios en cualquier momento sin previo aviso. Para obtener la información más
reciente, consulte nuestra documentación en línea en chargepoint.com/guides.

Derechos de autor y marcas comerciales

©2013-2023 ChargePoint, Inc. Todos los derechos reservados. Esta documentación está protegida por las
leyes de derechos de autor de Estados Unidos y otros países. No puede modificarse, reproducirse ni
distribuirse sin el consentimiento expreso por escrito de ChargePoint, Inc. CHARGEPOINT es una marca
comercial registrada en EE. UU., Reino Unido y la Unión Europea, es una marca de servicio de ChargePoint,
Inc. y no se puede usar sin el previo consentimiento por escrito de ChargePoint.

Símbolos

En esta guía y en este producto se utilizan los siguientes símbolos:

PELIGRO: Riesgo de descarga eléctrica

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones personales o muerte

PRECAUCIÓN: Riesgo de daños del equipo o de la propiedad

IMPORTANTE: Paso fundamental para el éxito de la instalación

Lea las instrucciones del manual.

Conexión a tierra.

Ilustraciones utilizadas en este documento

Las ilustraciones de este documento se utilizan únicamente para fines de demostración y es posible que no
reflejen exactamente el producto. Sin embargo, a menos que se especifique lo contrario, las instrucciones
subyacentes son precisas para el producto.
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1Introducción 1

Compatibilidad

Esta plantilla de montaje en hormigón (CMT) ChargePoint® se puede utilizar indistintamente en estas líneas
de productos para montar correctamente un surtidor de CC ("estación de carga") en una placa de
hormigón.

Finalidad de la plantilla de montaje en hormigón

La mayoría de los sitios instalan cableado de servicio bajo tierra y lo conducen hasta una placa de
hormigón. Por tanto, la estación de carga se instala sobre esa placa de hormigón. La Plantilla de fijación en
hormigón se utiliza para alinear los pernos de anclaje y las aberturas de los conductos para garantizar una
colocación correcta.

Contenido del kit de la plantilla de montaje en hormigón

l Plantilla metálica de la plantilla de montaje en hormigón (CMT)

l Pernos de montaje roscados (x4), rosca de 16 mm, 305 mm de longitud, con tapas de plástico en un
extremo

l Tuercas M16 (8 unidades)

l Arandelas M16 (8 unidades)

Solicite una plantilla para cada estación de carga/surtidor

Necesitará una plantilla de montaje en hormigón para cada estación de carga.
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ADVERTENCIA: Riesgo de muerte, lesiones personales, daños a la propiedad y garantía anulada

l Debe involucrar a un instalador certificado de ChargePoint o ser uno y utilizar un método
de montaje aprobado por ChargePoint, como esta plantilla de montaje en hormigón, para
instalar la estación de carga de ChargePoint.

l Si no utiliza el método de montaje aprobado, corre el riesgo de que la estación vuelque, lo
que podría causar la muerte, lesiones personales o daños a la propiedad, y anular todas las
garantías de ChargePoint, así como otras garantías existentes, y ChargePoint no se hará
responsable.

l Es preciso ser electricista cualificado y completar la formación en
chargepoint.com/installers para obtener la certificación de ChargePoint.

IMPORTANTE: El número y la ubicación de los conductos y el cableado difieren para cada
instalación. Consulte siempre los planos del sitio para conocer los detalles de los conductos y el
cableado.

La Entrada de conductos de superficie no utiliza CMT (pedir por separado)

ADVERTENCIA: No utilice esta plantilla de montaje en hormigón (CMT) para la entrada de
conductos de superficie. Para eso se requieren componentes diferentes.

Antes de empezar, póngase en contacto con ChargePoint para obtener un kit homologado para la entrada
de conductos de superficie.
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2Herramientas y materiales 2
l Plantilla de montaje en hormigón (CMT) ChargePoint

l Llaves de vaso de 24 mm (x2)

l Alicates (para ajustar las lengüetas guía de las aberturas de la plantilla de modo que puedan pasar
los conductos)

l Nivel

l herramientas de excavación adecuadas para el sitio (pala y herramientas similares)

l Materiales para preparar el encofrado para el hormigonado

l Hormigón, como se especifica en los planos del sitio

l Barra de refuerzo, como se especifica en los planos del sitio

l Conductos y cables blindados en las cantidades y de los tipos especificados en los planos del sitio,
que cumplen con el código local (los tamaños y la disposición de los conductos se proporcionan en
esta guía)

l Guantes anticortes

l Gafas protectoras

ADVERTENCIA: Consulte la Guía de diseño del sitio específica del modelo y los planos específicos
del sitio para conocer todos los requisitos de construcción, las especificaciones de la placa y las
especificaciones del conductor de su sitio.
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3Configuraciones de los conductos
y pernos de anclaje

3

Identificación del modelo y la configuración

Las ubicaciones de los conductos y los pernos varían

Utilice las ubicaciones de los conductos y los pernos de anclaje adecuadas para su producto, configuración
y modelo.

Express Plus
o Power Link

Express 250 y Express 280
o Independiente
o Vinculada

El cableado varía

La cantidad y el tipo de cableado suelen ser diferentes, por lo que debe comprobar los planos del sitio para
su instalación específica.

PRECAUCIÓN: No utilice extremos de campana en los conductos. Retire todos los extremos de
campana. La presencia de extremos de campana puede interferir en la colocación de la estación.
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Leyenda genérica

Forma de la abertura Pieza

Círculo extrapequeño Pernos de anclaje (×4)

IMPORTANTE: Todas las estaciones necesitan cuatro pernos
de anclaje.

Cuadrado Puntos de amarre y de incrustación en hormigón
(para mantener la posición de la plantilla mientras se vierte el
hormigón y cuando se seca)

Círculo pequeño Conducto para cableado (48 V CC, Ethernet, ambos o disyuntor shunt)

Círculo medio en el lado
izquierdo

Conducto de AC input para Express 250 o Express 280

Círculo grande en el lado
derecho

Conducto para compartir CC entre Express 250 vinculadas o Express
280 vinculadas

Círculo extra grande (parte
delantera central)

Conducto para entrada de CC para Power Link

Parking Front Marca que indica el borde delantero más cercano al aparcamiento
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Espacio para Máx. Tamaño Máx. Cantidad

a. Entrada del conducto de la entrada
CC de los conductores

Cada conducto con el tamaño comercial
de hasta 91 mm (3,5 pulg)

2

b. 48 V entrada del conducto de
alambres y de cables Ethernet de
par trenzado apantallado (STP) de
categoría 6

Conducto de 21 mm (3/4 pulg) de
tamaño comercial
Nota: Compruebe los planos del sitio.

3

c. Entrada de pernos de anclaje M16 76 mm (3 in) por encima del hormigón
para el montaje de Power Link

4

Express Plus Power Link

El Power Link recibe la entrada de CC de un componente aguas arriba denominado Power Block o Power
Hub, que centraliza la conversión de CA a CC para varias estaciones.

Si la cantidad que aparece en la tabla es un rango o una opción, compruebe los planos del sitio.

Instale cuatro pernos de anclaje Power Link: dos en el borde delantero central de la plantilla y dos cerca del
centro.
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Espacio para Máx. Tamaño Máx. Cantidad

a. Entrada del conducto de la entrada
CC de los conductores

Cada conducto con el tamaño comercial
de hasta 91 mm (3,5 pulg)

2

b. 48 V entrada del conducto de
alambres y de cables Ethernet de
par trenzado apantallado (STP) de
categoría 6

Conducto de 21 mm (3/4 pulg) de
tamaño comercial
Nota: Compruebe los planos del sitio.

3

c. Entrada de pernos de anclaje M16 76 mm (3 in) por encima del hormigón
para el montaje de Power Link

4

Nota: Solo de ejemplo. Compruebe los planos del sitio.
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Express 250 y Express 280

Cada estación Express 250 o Express 280 requiere alimentación de CA del panel eléctrico del sitio. Ese
conducto de CA incluye un conductor de puesta a tierra.

El cableado del disyuntor shunt opcional puede ir de la estación al panel de interruptores. Consulte los
planos del sitio para obtener información al respecto.

Instale cuatro pernos de anclaje, con dos en la parte delantera (cerca del estacionamiento) y dos en la
parte trasera de la plantilla.

Independiente o vinculada

La configuración independiente utiliza solo el conducto para la entrada de CA.

Las estaciones en una configuración vinculada también cuentan con un conducto de CC y Ethernet entre
las estaciones emparejadas.

Nota: Cada estación de carga Express 250 o Express 280 se comunica con ChargePoint a través de la red
móvil. No se necesita cableado de comunicación entre la estación y el edificio.

Independiente Vinculada

Conducto de entrada de CA 1 Conducto de entrada de CA 1

— Conducto compartido de CC 1

(opcional) conducto de cableado del
disyuntor shunt

1 (opcional) conducto de cableado del
disyuntor shunt

1

Pernos de anclaje 4 Pernos de anclaje 4

— Conducto de Ethernet 1
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Configuracion independiente Express 250 y Express 280

Ruta o separación de los conductos o el
cableado

Descripción Cantidad

a. Separación del conducto de CA (lado
izquierdo)
Nota: El conducto de CA puede incluir
un interruptor de desconexión de CA en
el circuito.

53 mm (2 in), tamaño comercial

l va al panel de interruptores

1

b. (opcional) conducto del disyuntor shunt
(lado izquierdo)
Nota: Compruebe los planos del sitio.

21 mm (3/4 pulg), tamaño comercial

l va al panel de interruptores

c. Pernos de anclaje M16 4
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Configuracion vinculada Express 250 y Express 280

Si dos estaciones de carga Express 250 o dos estaciones de carga Express 280 están "vinculadas",
comparten la alimentación de CC para permitir una carga más rápida (mayor amperaje) de un vehículo,
según sea necesario.

Para una configuración vinculada, siga el diagrama. Además de los requisitos de configuración
independiente de Express 250 o Express 280, también debe colocar dos conductos adicionales entre las
estaciones vinculadas: un cable Ethernet para la comunicación y un conducto para conductores de CC.

Nota: Cada estación de carga Express 250 o Express 280 se comunica con ChargePoint a través de la red
móvil. No se necesita cableado de comunicación entre la estación y el edificio.

Conducto o cableado Descripción Cantidad

a. Separación del conducto de CA (lado
izquierdo)
Nota: El conducto de CA puede incluir
un interruptor de desconexión de CA en
el circuito.

53 mm (2 in), tamaño comercial

l Va al panel de interruptores

1

b. (opcional) conducto del disyuntor shunt
(lado izquierdo)
Nota: Compruebe los planos del sitio.

21 mm (¾ in), tamaño comercial

l Va al panel de interruptores

1

c. Pernos de anclaje M16 4
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Conducto o cableado Descripción Cantidad

d. Separación del conducto de CC (lado
derecho)

Tamaño comercial de 76 mm (3 in)

l Entre las dos estaciones vinculadas

1

e. Conducto Ethernet (lado derecho) 21 mm (¾ in), tamaño comercial

l Entre las dos estaciones vinculadas

1
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4Planificación de una futura
actualización

4

Puede utilizar la misma plantilla de montaje en hormigón (CMT) para instalar una Express 250 o una
Express 280 ahora y, en el futuro, reutilizar la misma placa de hormigón para una Express Plus Power Link.

Nota: No se aplica a todos los productos y modelos.

Instrucciones

Instalación de la plantilla para permitir la compatibilidad futura con una actualización posterior:

1. Instale los pernos de anclaje en las posiciones requeridas en la plantilla solo para la estación actual.

2. Instale en este momento los conductos en el hormigón, tanto para la estación actual como para las
estaciones que la sustituirán en el futuro.

Nota: Los salientes de los conductos que se utilizarán en el futuro deben sobresalir entre 25 mm
(1 in) y 33 mm (1,3 in) del hormigón para evitar interferencias con la estación actual.

3. No coloque los cables futuros hasta que actualice la estación.

Nota sobre futuras actualizaciones:

En el futuro, cuando se intercambie la estación, los instaladores pueden cortar los pernos de anclaje y los
salientes antiguos al nivel a ras si es necesario.

Harán orificios para nuevos pernos de anclaje y los colocarán en su lugar utilizando epoxi y otra plantilla de
actualización ChargePoint.

En el momento de la instalación futura, los instaladores deberán utilizar un método aprobado para ampliar
los salientes de los conductos y sellar todos los huecos. Consulte la Guía de instalación y los planos del sitio
de esa estación para obtener más información.
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Solo a modo de ejemplo

Express 250 Independiente o Express 280 Independiente a Express Plus Power
Link

En este ejemplo se muestran las ubicaciones de los conductos y los pernos de anclaje para instalar una
Express 250 independiente o una Express 280 independiente que se actualizará a una Express Plus Power
Link en el futuro:

Estación que instala ahora Preparación para una actualización posterior

a. Conductos Express 250 o Express 280

b. Pernos de anclaje de la Express 250 o Express
280

c. Instale los conductos de Express Plus Power
Link ahora para realizar la actualización más
tarde

ADVERTENCIA: Las actualizaciones variarán
Este es un ejemplo específico. Otras configuraciones de actualización variarán.

Debe consultar las configuraciones específicas de la actualización e incluir tanto los conductos
actuales como los futuros.
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5Montar la
plantilla de fijación en hormigón

5

PRECAUCIÓN: La plantilla tiene bordes afilados. Ponte guantes anticortes.

Antes de verter hormigón, instale los pernos de anclaje, las arandelas y las tuercas en la plantilla.

Instale los pernos de anclaje en las ubicaciones indicadas en los diagramas de esta guía.

1. Sujete el perno de fijación por su tapa de plástico.

Asegúrese de que la tapa de plástico esté ajustada por completo en el perno. Deje la tapa puesta
para proteger las roscas.

Nota: Las tapas permanecen en su posición hasta el día de la instalación de la estación de carga.

2. Inserte el extremo sin tapa solamente a través del orificio de la placa superior.

Nota: No lo pase a través de la parte inferior todavía.
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3. Entre la placa superior e inferior, instale una tuerca en el
perno desde abajo.

Coloque una arandela debajo de la tuerca.

4. Coloque la tuerca y la arandela a ras contra la placa inferior.

5. Gire la rosca del perno para que pase a través de la
tuerca, la arandela y la placa inferior.

Deténgase cuando la parte inferior de la tapa de
plástico esté a 51 mm (2 pulg) de la placa superior.

19



6. Repita los pasos anteriores para instalar parcialmente los tres pernos restantes de las esquinas.

Nota: No inserte ningún perno adicional. Instale únicamente los cuatro pernos de anclaje en las
ubicaciones necesarias.

7. Desde debajo de la placa inferior, instale una arandela y
una tuerca en el extremo de cada perno (hasta que la
arandela y la tuerca queden a ras con la placa inferior).

Aprieta cada perno a 5,6 Nm (50 pulg.-lb).
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6Instalar la
plantilla de fijación en hormigón

6

ADVERTENCIA: Riesgo de muerte, lesiones personales, daños a la propiedad y garantía anulada

l Debe involucrar a un instalador certificado de ChargePoint o ser uno y utilizar un método
de montaje aprobado por ChargePoint, como esta plantilla de montaje en hormigón, para
instalar la estación de carga de ChargePoint.

l Si no utiliza el método de montaje aprobado, corre el riesgo de que la estación vuelque, lo
que podría causar la muerte, lesiones personales o daños a la propiedad, y anular todas las
garantías de ChargePoint, así como otras garantías existentes, y ChargePoint no se hará
responsable.

l Es preciso ser electricista cualificado y completar la formación en
chargepoint.com/installers para obtener la certificación de ChargePoint.

IMPORTANTE: El número y la ubicación de los conductos y el cableado difieren para cada
instalación.
Consulte siempre los planos del sitio para conocer los detalles de los conductos y el cableado.

Zanja, colocación de conductos, forma y barra de
refuerzo

1. Cave una zanja y cree un hueco para colocar los conductos del cableado y la placa de montaje de
hormigón.

El hueco debe cumplir los códigos y requisitos nacionales y locales, así como los planos del sitio.

2. Lleve los conductos hasta cada estación según se indique en los planos del sitio.

3. Crea la forma y coloca la barra de refuerzo para los cimientos.

PRECAUCIÓN: Los conductos deben estar conectados y colocados correctamente para
garantizar que la estación de carga, que suministra electricidad de alta tensión, tenga una
base estable.

En las entradas de los conductos en la estación de carga debe haber una tolerancia de
2 mm (1/16 in).

21

https://www.chargepoint.com/installers/


Plantilla de montaje en hormigón

4. Alinee la plantilla con la marca PARKING FRONT de la parte delantera de la estación según los
planos del sitio.

IMPORTANTE: Coloque la plantilla con las lengüetas guía hacia ARRIBA.
Esto ayudará a guiar los conductos.

5. Baje la plantilla sobre los salientes de los conductos hasta que la parte superior de la plantilla se sitúe
51 mm (2 in) por debajo de la altura máxima que alcanzará el hormigón.

IMPORTANTE: La superficie del hormigón debe quedar alineada con el borde inferior de las
tapas de plástico.

No fuerce ni doble los conductos.

6. No flexione la plantilla.

Presione suavemente la plantilla hacia abajo sobre los conductos.

7. Asegúrate de que los conductos estén totalmente verticales.

8. Compruebe que la plantilla está nivelada de delante hacia atrás y de lado a lado.

9. Ate la plantilla a la barra de refuerzo o cálcela para evitar que la plantilla se mueva al verter el
hormigón.

Haga esto solo a través de las aberturas cuadradas.

IMPORTANTE: Antes de verter hormigón, debe fijar la plantilla y los conductos en su lugar.
Si los conductos se elevan o flotan y se salen de su posición al verter el hormigón o
mientras se endurece, la placa de hormigón no pasará la inspección.

IMPORTANTE: Utilice únicamente las aberturas cuadradas de la plantilla para fijar su altura.
No utilice las aberturas redondas. Si lo hace, puede provocar irregularidades, interferencias
u obstrucciones en la instalación.

Hormigón y comprobación

10. Vierte el hormigón.

IMPORTANTE: Compruebe que la superficie de hormigón entre conducto y conducto está
completamente nivelada y de que no tenga ninguna irregularidad.

11. Compruebe que la placa de hormigón cumple todos los requisitos, todas las especificaciones y todos
los planos del sitio.
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Siguientes pasos

Consulte a su representante y jefe de obra de ChargePoint para determinar los siguientes pasos para
prepararse para las aprobaciones del sitio.

Es posible que tengas que consultar el Formulario de aprobación de la construcción
(chargepoint.com/guides).
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Información y exención de garantía limitada

La garantía limitada que se recibe con la estación de carga está sujeta a ciertas excepciones y exclusiones. Por ejemplo, si la

estación de carga ChargePoint® se utiliza, instala o modifica más allá de sus usos o modificaciones previstos, se anulará la garantía

limitada. Es necesario revisar la garantía limitada y familiarizarse con sus condiciones. Aparte de dicha garantía limitada, los

productos de ChargePoint se ofrecen "TAL CUAL". ChargePoint, Inc. y sus distribuidores no ofrecen expresamente ninguna

garantía implícita, ya sea de diseño, comercialización, adecuación a un fin particular o inexistencia de infracción, en la mayor

medida que permita la ley.

Limitación de responsabilidad

CHARGEPOINT NO ES RESPONSABLE DE NINGÚN DAÑO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, PUNITIVO NI

IMPREVISTO, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LA PÉRDIDA DE GANANCIAS, LA PÉRDIDA DE DATOS, LA INTERRUPCIÓN DE

ACTIVIDADES COMERCIALES O DE USOS, O EL COSTE DE COBERTURA QUE HAYA CONTRAÍDO A PARTIR DE LA COMPRA, DEL

USO O DE LA INCAPACIDAD DE USO DE LA ESTACIÓN DE CARGA, INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORÍA DEL RESARCIMIENTO,

YA SEA EN UNA ACCIÓN CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL (LO QUE INCLUYE LA NEGLIGENCIA), DE RESPONSABILIDAD

ESTRICTA O SEGÚN OTRA TEORÍA LEGAL O DE EQUIDAD, AUN SI CHARGEPOINT CONOCIERA O DEBIERA HABER CONOCIDO

LA POSIBILIDAD DE DICHO DAÑO. EN CUALQUIER CASO, LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE CHARGEPOINT DE TODAS LAS

RECLAMACIONES RELACIONADAS CON LA ESTACIÓN DE CARGA NO EXCEDERÁ LA CANTIDAD ABONADA POR DICHA

ESTACIÓN. LAS LIMITACIONES AQUÍ ESTIPULADAS BUSCAN LIMITAR LA RESPONSABILIDAD DE CHARGEPOINT Y SE

APLICARÁN A PESAR DE CUALQUIER DEFECTO RESPECTO AL FIN ESENCIAL DE CUALQUIER RECURSO LIMITADO.

chargepoint.com/support
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